AYN

FUNRIO .
_ D-LISINAL TRADUTOR E INTERPRETE DE LINGUAGEM DE SINAIS
CONCURSO IFPI - TAE LEIA ATENTAMENTE AS INSTRUGOES NESTA PAGINA

* VVocé recebeu do fiscal o seguinte material:
a) esteCaderno de Questdesom o enunciado das 40 (quarenta) questdes da prova objetiva.
b) umaFolha de Respostasdestinada as respostas das questdes da prova objetiva.

* E responsabilidade do candidato certificar-se de que receb@va gorrespondente ao curso/disciplina para o que
concorre (verifique o cabecalho @aderno de Questd8s Notifigue ao fiscal qualquer irreqularidade

* FOLHEAR O CADERNO DE QUESTOES ANTES DO INICIO DA P ROVA IMPLICA NA ELIMINACAO
DO CANDIDATO .

* Verifique se as informacfes contidasiaha de Respostagstdo corretas. Caso contrario, notifique o fiscal.

* Apbs a conferéncia, o candidato deverd assinar no espaco propiathdade Respostgsa caneta esferogréafica de
tinta na cor preta ou azul.

* Tenha muito cuidado com Bolha de Respostapara ndodDOBRAR, AMASSAR ou MANCHAR . A Folha de
Respostassomente podera ser substituida caso esteja danificada €matggens superior ou inferioBARRA DE
RECONHECIMENTO PARA LEITURA OTICA

* SerdELIMINADO do Concurso o candidato que:
a) for surpreendido durante o periodo de realizagdo de sua provadpo(tarregando consigo, levando ou
conduzindo) armas ou aparelhos eletrdnicos (bip, telefone celuldguegudipo de relégio com mostrador digital,
walkman, agenda eletrbnica, notebook, palmtop, receptor, gravador, eal@ralrme de carro, etc), quer seja na sal
de prova ou nas dependéncias do seu local de prova. Item 9.17, alinea “c” do edital.
b) ausentar-se da sala de prova, durante o periodo de realizastiopteva, portando a folha de respostas da prow
objetiva, o caderno de questdes, ou quaisquer equipamentos eletrénicos. Iterm@d Thatio edital.
c) fizer anotacdo de informacdes relativas as suas raspissprova objetiva, em qualquer meio. Item 9.17, alinea “
do edital.
d) ndo permitir a coleta da digital, no procedimento descrito Initesu9.15 do edital ou n&o efetuar a transcricao d
texto apresentado caso seja utilizado o procedimento descrito no subitem @itéldo e

* Quando terminar, entregue obrigatoriamente ao fis¢ablha de RespostasA entrega daCaderno de Questdes
obrigatoria se o candidato terminar a prova antes de faltaftrinta) minutos para o término destsSSINE
OBRIGATORIAMENTE A LISTA DE PRESENCA .

* Ser4 automaticamente eliminado do Concurso Publico o canditb que descumprir as instrucbes contidas no
Caderno de Questbes. Item 9.17, alinea “i” do edital.

* Consulte as proximas atividades no cronograma disponivel na guia €rorasg acessando a pagina do concurso el
www.funrio.org.br

* Transcreva em letra cursiva, no espaco propribalaa de Respostas frase abaixo apresentada entre aspas.
“Exige muito de ti e espera pouco dos outros. Assim, evitaras muitos aborrecinemégio
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FUNRIO .
_— D-LISINAL TRADUTOR E INTERPRETE DE LINGUAGEM DE SINAIS
¢ Lingua Portuguesas
Questéo 01

A aparente ambiguidade da propaganda é causada por uma questao linguisteandefbssintatica, pois

A) explora a relacao entre substantivos e adjetivos.

B) utiliza o aspecto visual para gerar o humor.

C) revela a diferenga entre substantivos préprios e comuns.

D) tem um componente semantico implicito num dos adjetivos.

E) emprega trés substantivos concretos em linguagem denotativa.

As questdes 02 a 07 tomardo por base o seguinte ggsdnicia o capitulo XX do romanBalha de Arroz

O velho Antdnio Batista, mais conhecido por Anténio Cabeca-Branta, para obra de setenta janeiros nos couros.
caminhava para uns quarenta naquela sua profissdo de respons@z @ogpovo era que nunca um trabalho seu menti
fogo. Fazia coisa de sete cabecas, coisas do arco da veldam@ude responsador corria 0os quatro cantos da cidade e
alastrava mundo afora. Até de S. Luis do Maranhdo, terra de grajékes gaandes mestres na arte — vinha gente para ¢
fazer trabalhos.

Maria Piribido ndo conhecia pessoalmente o velho Antbnio CabecaaBi&dale nome. Pela fama. Era agora, porén
chegada a vez. A vez de conhecé-lo de vista. Dava-se que entoooportuno e necessario batera-lhe a porta. Decerto q
iria dar certo. Nunca um outro cristdo soube responsar Santo Actimidanta perfeicdo. Nasceu dotado para aquilo. (
préprio nome dava certo — Anténio. Um Antbnio que responsava Santo dsn@atieca-Branca na certa que significava
experiéncia. Veio ao mundo com aquela sorte, aquele destino, aquele atora. $drte, o destino e o dom de responsa
Santo Anténio e encontrar objetos roubados e perdidos.

Foi. Falou com ele. Contou-lhe tudo.

(Fontes IbiapinaPalha de ArrozTeresina: Corisco, 2002, p. 128-9)
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_ D-LISINAL TRADUTOR E INTERPRETE DE LINGUAGEM DE SINAIS

Questéo 02

Depreende-se da leitura atenta do trecho que, ao procurar o velho Anténio Qalnega-®personagem Maria Piribido

A) achava que ele era o préprio Santo Antdnio revivido.

B) levou em consideracao a soélida reputagcéo do responsador.
C) pretendia recuperar os objetos que oferecer a Santo Antonio.
D) estava desesperada e ndo sabia mais o que fazer.

E) tinha poucas esperancas de encontrar os objetos perdidos.

Questéo 03

O velho Antdnio Batista tinha fama “naquela sua profissamesigonsos”. O texto nos d& indica¢des de que Antbnio el
responsador e que ele

A) fazia oragBes a Santo Antdnio para recuperar objetos roubados ou perdidos.
B) eraresponsavel por selecionar as oractes dos fiéis e subneefalat® Antdnio.

C) estava confiante em sua capacidade de superacédo diante dos pajés de Sao Lu
D) ficara com a cabecga branca por causa do excesso de trabalhos queifagja.na
E) morava em Palha de Arroz e era devoto de Santo Anténio da Cabega-Branca.

Questéo 04

Observemos de novo o seguinte trecho: “Nasceu dotado para aquilo. O préprio noogtdavadntonio. Um Antdnio que
responsava Santo Antonio.”
Esse comentario ou pensamento de Maria Piribido observa a seguinte qugsisiich:

A) Os dois nomes exemplificam a polissemia do substantivo proprio Anténio.

B) Apenas o nome do santo explora a polissemia do substantivo préprio Antdnio.

C) Os dois nomes exemplificam a homonimia do substantivo proprio Antonio.

D) Apenas o nome do responsador explora a homonimia do substantivo proprio Antonio.
E) Entre os dois nomes préprios existe uma relagdo paronimica, pois apendssuérsdato.

Questéo 05

Assinale a alternativa que reproduz um trecho que serve como exemplo de vagargida popular e regional.

A) O velho Antbnio Batista tinha para obra de setenta janeiros nos couros.

B) Até de S. Luis do Maranhao vinha gente para ele fazer trabalhos.

C) Maria Piribido ndo conhecia pessoalmente o velho Antdnio Cabeca-Branca.

D) Veio ao mundo com aquela sorte, aquele destino, aquele dom.

E) Com a sorte, o destino e o dom de responsar Santo Anténio e encontrar objetos epbetides.

Questéo 06

Ao dizer que, na voz do povo, um trabalho de Antonio Cabeca-Brancaa‘mentiu fogo”, o autor se utiliza de um recurso
expressivo que consiste em estabelecer aproximagfes semadticseja, se uma arma é boa quando nao falha ou “n:
mente fogo”, assim também os trabalhos de Antdnio sdo bons, porque allvacani. Esse recurso se enquadra na
caracteristicas de uma figura de linguagem denominada

A) aliteracéo.
B) eufemismo.
C) metéfora.
D) metonimia.
E) zeugma.
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Questéo 07

Em “Dava-se que o0 momento oportuno e necessario batera-lhe a porta”, encontramos

A) dois adjetivos ligados por uma conjuncéo e relacionados ao mesmo substantiv

B) dois pronomes atonos obliquos relacionados ao mesmo personagem da narrativa.
C) dois verbos de conjugacdes diferentes empregados no mesmo tempo do indicativo.
D) uma locugéo adjetiva feminina com valor de lugar e, por isso, com acemgsele ¢

E) um pronome relativo sem antecedente, que tem valor de conjuncéo integrante.

Questéo 08

Assinale a alternativa que contém frase casviona flexdo da forma verbal.

A) Por favor, avise-me quando vocé vir aquele andncio novamente.
B) Ninguém pediu que ele trouxesse os salgadinhos para a festa.

C) Na proxima eleicao, espero que o seu candidato seja bem votado.
D) N&o sei dizer quem tinha trago as malas do aeroporto até aqui.

E) Quando o advogado interpuser o recurso, 0 prazo ja tera expirado.

Questéo 09

As alternativas abaixo contém frases extraidas de um joengtande circulacdo. Em cada uma delas, ha pelo menos
desvio gramaticagxcetonuma. Qual?

A) Cientistas britanicos testaram com sucesso em camundongos um toorm@psaz de interromper o mecanismo
responsavel pela morte de neurénios associada a doencas.

B) A ex-senadora fez questdo de dizer que cabera ao partido aliadadadiscussfes que achar conveniente para defir
cenarios nos estados.

C) Pode esperar que vai comecar a aparecer casos por aigit®pesethacando empresas. Isso ndo é culpa da lei, porqu
autonomia é uma previsao constitucional, mas vai acontecer.

D) Quando contrata Jodosinho Trinta, que vinha de um bicampeonato narSalguisio e Nelson levam a Beija-Flor a
um novo patamar, como escola de samba.

E) Nao fosse os jA conhecidos e velhos problemas enfrentatiss yseiarios: trens em estado de decomposicéo
constantes atrasos nos intervalos.

Questéo 10

A Tribuna do Piaui de 18/01/2014 publicou a seguinte nota: “Adotado no Z8WJda Universidade Estadual do Piaui, a
obraUm Manicaca de Abdias Neves, foi composta com a intencdo de documentama@emesapagar das luzes do século
XIX e combater as praticas e a fé religiosa da coletidda ainda algumas doutrinas do Catolicismo. No fim do sécu
registrou: os animados festejos da igreja de N. S. do Amparimgdetério e namoricos. As festas de aniversario na
residéncias, quando os amigos chegam de surpresa, sem aviso: forma-selanigaige, bebe-se e fala-se da vida alheia.”

Nesse texto encontramos palavras com digrafos, entre as qasis est

A) intencao / apagar / século.

B) algumas / quando / chegam.

C) surpresa / praticas / alheia.

D) baile / registrou / doutrinas.

E) composta / foguetério / residéncias.
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¢ Legislacdo Bésica
Questdo 11

O servidor aposentado por invalidez, depois que uma junta méfial declarar insubsistentes os motivos da
aposentadoria, retornara a atividade por meio de

A) reverséo.
B) reintegracéo.
C) readaptacao.
D) ascenséo.
E) reconducéo.

Questéo 12

Acerca de provimento e investidura em cargo publico, seguem-se tnéscas:

I. Readaptacdo € o retorno do servidor ao cargo anteriormente ocupado, aaugo resultante de sua
transformacéo, quando invalidada sua demisséo por decisdo administratidicial |

Il. Reverséo é o retorno a atividade de servidor aposentado, na&ségpptevistas em lei, no mesmo cargo ou
em cargo resultante de sua transformacao.

lll.  Reconducdo é o retorno do servidor estavel ao cargo anterierowmado em decorréncia de inabilitagéo
em estégio probatério relativo a outro cargo ou reintegracao do antemamoe.

Esta correto apenas o que se afirma em

A) L

B) Il

C) Il

D) lelll.
E) llelll
Questéo 13

Acerca do que prevé a Lei n°® 8.112/1990, seguem-se quatro afirmacdes:

I. A ocupagdo dos cargos declarados em lei de provimento em comdispénsa a prévia aprovagdo em CONncurs
publico e a exoneragéo de seu titular dar-se-a a juizo da autoridade ctenpetepedido do proprio servidor;
II. O regime juridico Unico dos servidores previsto ha Lei n°® 8.1 4flicavel a toda a administracdo publica federal
incluindo as empresas publicas e sociedades de economia mista;
lll. A posse de um servidor publico ocorrera no prazo de trinta dias contados da data de pdoliasgde provimento e
podera dar-se mediante procuracgéo especifica;

IV. As universidades e instituicbes de pesquisa cientifica moltegica federais poderdo prover seus cargos cot
professores, técnicos e cientistas estrangeiros.

Esta correto apenas o que se afirma em

A) lell.

B) I, e lll.
C) llelV.

D) I, llle V.
E) llell.
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Questao 14

Acerca do tema penalidades, previsto na Lei n°® 8.112/1990, seguem-se trédadirmac

I.  Configura abandono de cargo a auséncia intencional do servidor ago geov mais de trinta dias
consecutivos;
II. A adverténcia serd aplicada verbalmente no caso dalsemécusar-se a atualizar seus dados cadastrais
quando solicitado;
lll. A demisséo é a penalidade a ser aplicada nos casos dearntreea administragéo publica, insubordinacao
grave em servico e corrupcao.

Esta correto apenas o que se afirma em

A) L

B) Il

C) 1.

D) lelll.
E) Ilell.
Questéo 15

Acerca do que prevé a Lei n® 8.112/1990 sobre processo administrativo disc@plineem-se trés afirmacoes:

I. O processo disciplinar sera conduzido por comissdo composta dertiéeres estaveis designados pela autoridad
competente, sendo facultada a participacao de parentes do acusado at® gteatgei
II. A sindicancia pode resultar em arquivamento do processo;
Il Havendo mais de um indiciado e diversidade de san¢des, o julgameeté éahutoridade competente para a
imposicdo da pena mais grave.

Esta correto apenas o que se afirma em

A) L

B) Il

C) lell
D) Il elll.
E) Il
Questéo 16

Acerca do que prevé a Lein 8.112/1990 sobre acumulagdes, seguem-se tré8esfirmacg

I. O servidor investido em mandato eletivo de vereador, havendo tbifigede de horério, perceberé as vantagen:s
de seu cargo, sem prejuizo da remuneracao do cargo eletivo;
II. A proibicdo da acumulacédo remunerada de cargos publicos nélicacaaempresas publicas nem as sociedades
economia mista do Distrito Federal e dos Estados;
lll. O servidor estavel que acumular licitamente dois cargov@setijuando investido em cargo de provimento en
comisséo, ficara afastado de ambos os cargos efetivos, salymtesd em que houver compatibilidade de horario ¢
local com o exercicio de um deles, declarada pelas autoridades méaximaside®argntidades envolvidos.

Esta correto apenas o que se afirma em

A) .
B) II.
C) lell
D) 1Il.
E) lelll.
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Questéo 17

Acerca do que prevé a Lei n® 8.112/1990 sobre direitos e vantagens do semyigion-se trés afirmacodes:

I. O vencimento do cargo efetivo, retribuicdo pecuniaria pelo ekermé cargo publico, acrescido das vantagens d
carater permanente, € irredutivel;
Il. A gratificacdo natalina, o adicional de férias, assim comadréouicdo pelo exercicio de fungéo de direcdo, chefia
assessoramento, constituem indeniza¢des ao servidor.
lll. O vencimento, a remuneracdo e 0 provento ndo serdo objeto de aggsastro ou penhora, exceto nos casos d
prestacdo de alimentos resultante de decisdo administrativa ouljudicia

Esta correto apenas o que se afirma em

A) I

B) Il

C) lell.
D) llelll.
E) Il
Questéo 18

Acerca das finalidades e caracteristicas dos Institutos Fedetagi n° 11.892/2008 prevé as seguintes:

I. Desenvolver a educacao profissional e tecnolégica como prasgissativo e investigativo de geracéo e adaptacao c
solucdes técnicas e tecnoldgicas as demandas sociais e peddsaratfonais;

II. Constituir-se em centro de exceléncia na oferta do ensino déasiéam geral, estimulando o desenvolvimento dc
corpo discente, voltado a investigacao tedrica;

lll. Ofertar educacao profissional e tecnoldgica, em todos os seis @imodalidades, formando e qualificando cidadéo
com vistas na atuagéo profissional nos diversos setores miangap com énfase no desenvolvimento socioambients
local;

IV. Orientar sua oferta formativa em beneficio da consolidac&mrtalecimento dos arranjos produtivos, sociais €
culturais locais, identificados com base no mapeamento das phbteaiga de desenvolvimento socioecondmico €
cultural no ambito de atuacéo do Instituto Federal.

Esta correto apenas o que se afirma em

A) lelll.

B) llelV.
C) lelv.

D) I, lllelV.
E) I, 1lelll.
Questéo 19

Considerando o que prevé a Lei n® 11.892/2008, que institui a RedealFeéeeEducacdo Profissional, Cientifica e
Tecnoldgica e cria os Institutos Federais de Educacéo, Ciéncia e Texredsmale a alternativa correta.

A) Os Institutos Federais terdo como 6rgao executivo a reitoria, composta poitame faatro Pro-Reitores.

B) O Colégio de Dirigentes, de carater consultivo, ser4 compmst representantes dos docentes, dos estudantes e
servidores técnico-administrativos, assegurando-se a represepaiaitdria destes segmentos.

C) O Conselho Superior, de carater consultivo e deliberativo, sefdostorpelo Reitor, pelos Pro-Reitores e pelo Diretor:
Geral de cada um dos campi que integram o Instituto Federal.

D) Os Reitores serdo nomeados pelo Ministro da Educacéo, para mandatgudéro) anos, permitida uma recondugao,
apos processo de consulta & comunidade escolar do respectivo Instituah Feder

E) Os Pro-Reitores sdo nomeados pelo Reitor do Instituto Fedesaermos da legislacao aplicavel a nomeacao de carg
de direcéo.
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Questéao 20

Acerca do que prevé a Lei n°® 11.892/2008, seguem-se trés disposicoes:

I.  Nos campi em processo de implantacdo, os cargos de Diretor-Géalpsevidos em carater pro tempore, apos
processo de consulta a comunidade do respectivo campus, atribuindpeso ade 1/3 (um terco) para a
manifestacdo do corpo docente, de 1/3 (um terco) para a maidifesias; servidores técnico-administrativos e de
1/3 (um tergo) para a manifestagéo do corpo discente;

II.  As unidades escolares que atualmente compdem a estruturazacgaral do Colégio Pedro Il passam de forma
automatica, independentemente de qualquer formalidade, a condicdo de ciastiiudzio.

lll. A reitoria, como 6rgdo de administracdo central, podera sealdadat em espaco fisico distinto de qualquel
dos campi que integram o Instituto Federal, desde que previst@lerastatuto e aprovado pelo Ministério da
Educacdo.

Esta correto apenas o que se afirma em

A) lell
B) Ilelll.
C) lelll.
D) I
E) Il
¢ Conhecimentos Especificos
Questéo 21

A atual legislacdo que regulamenta a profissdo de tradutgofiet® de Lingua Brasileira de Sinais estabelece quais
fungbes deste profissional. De acordo com as atribuicfes tpsewia principal Lei sobre esta profissdo, ndo é fungéo c
tradutor/intérprete

A) efetuar comunicacéo entre surdos e ouvintes, surdos e surdos, surdos eegislas4rdos-cegos e ouvintes.
B) participar de eventos e encontros promovidos por associagdes de surdos.

C) atuar nos processos seletivos para cursos na instituicdo de ensinom’cnosos publicos.

D) prestar seus servicos em depoimentos em juizo, em 6rgdos administrativasiais.pol

E) atuar no apoio & acessibilidade aos servigos e as atividades-finstitag;des de ensino e reparticdes publicas.

Questéao 22

A pesquisadora Ronice Quadros (2004) define o profissional ietérgomo a “pessoa que interpreta de uma lingua (lingt
fonte) para outra (lingua alvo) o que foi dito”. De acordo com as pesquisasaiidgasypela autora, pode-se afirmar que

A) tradutores/intérpretes de LIBRAS sdo pessoas que se qumlifimfissionalmente no campo da traducao/interpretaca
tendo proficiéncia na lingua oral e na lingua de sinais.

B) todos os profissionais que atuam como professores de surdogpeof@i@ncia em lingua de sinais sdo considerado:
profissionais tradutores/intérpretes de LIBRAS.

C) todas as pessoas ouvintes que sabem lingua de sinais e consegoemuisiear eficazmente com surdos sao
consideradas tradutores/intérpretes de LIBRAS.

D) os ouvintes filhos de surdos sdo naturalmente considerados como tradutorestéstéeplingua de sinais.

E) todos os surdos fluentes em lingua de sinais e que conhecemua ppguguesa podem ser considerado:
tradutores/intérpretes de LIBRAS.
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Questéao 23

Segundo Quadros (2004), “o intérprete educacional é aquele que atua ofissiopal intérprete de lingua de sinais na
educacdo. E a area de interpretacdo mais requisitada atwdlnintaicordo com a pesquisa realizada pela autora, pode-
afirmar o seguinte em relacdo a atuacao do intérprete educacional:

A) o profissional tradutor/intérprete de LIBRAS deve intermediarel;0es entre professores e alunos, ber
como, entre os colegas surdos e o0s colegas ouvintes, sendo a responsabilidade pelo ensinomo profess

B) o profissional tradutor/intérprete de LIBRAS é responsavel pelo poas ensino e aprendizagem dos
surdos, incluindo as adaptacfes necessarias.

C) o profissional tradutor/intérprete ndo deve colaborar com a comunieat@o alunos e alunos, visto ser
responsabilidade da instituicdo escolar promover a interacao entre surdos es.ouvinte

D) o profissional tradutor/intérprete deve restringir suas atividadesducdo do que é dito pelo professor, na
devendo participar na comunicacao entre professor ouvinte e alunos surdos.

E) a sala de aula ndo € um espaco para atuacao do tradutor/iatdeptdBRAS. O profissional para atuar nestes espacc
devera ser o professor bilingue fluente em LIBRAS.

Questéo 24

O Decreto 5.626/05 regulamenta a Lei de LIBRAS e estabelectesiésiportantes sobre o uso e a difusdo da Lingu
Brasileira de Sinais. Considerando a importancia do profissicadutor/intérprete neste processo, este documento leg
trata, entre outros pontos, sobre a formagao adequada para estipr@onsiderando o que diz o decreto, pode-se afirm
que

A) a formacédo do tradutor e intérprete de Libras — Lingua Porgiese efetivar-se através do exame de proficiéncia e
lingua de sinais.

B) aformacao do tradutor e intérprete de Libras — Lingua Portuguesa dexsg-sieem instituicdes religiosas.

C) a formacédo do tradutor e intérprete de Libras — Lingua Portuguesafidivar-se exclusivamente em cursos de nive
superior de traducéo/ interpretacao.

D) a formacdo do tradutor e intérprete de Libras - Lingua Portugquada acontecer em nivel médio, em cursos dt
educacéo profissional.

E) a formacdo do tradutor e intérprete de Libras — Lingua Rmsagdeve efetivar-se por cursos de pds-graduacac
mestrado e doutorado - em traducéo.

Questéo 25

Segundo Quadros (2004) o profissional intérprete precisa terrdéereompeténcias para ter uma atuacgdo eficiente. A
examinar a atividade de interpretacéo, a autora afirma que ds@s as categorias apresentadas demonstrando, portant
complexidade do processo em que o profissional intérprete estadidoVdintre as categorias de andlise de competéncic
necessérias para efetivar a traducdo, destaca-se a congpdittndstica. Segundo a autora, a competéncia linguistic
envolve o seguinte:

A) entender que, como profissional que estara em evidéncia no espagaeeatuar, deve atentar para a postura
vestimentas e acessorios adequados para o local onde realizarpratatao.

B) ter conhecimento da cultura dos falantes da lingua-alvo, fazengtagiiless necessarias as informagfes que ser:
traduzidas para que sejam compreendidas de forma plena.

C) ter conhecimento dos assuntos discutidos na lingua-fonte, compreendemtici@ do que é dito e tendo capacidade d
transmitir os itens principais na lingua-alvo.

D) ter competéncia para posicionar-se corretamente no espagaadeseara atuar, e para usar equipamentos — con
microfones e fones de ouvido —, quando necessario.

E) ter um excelente conhecimento de ambas as linguas envolvidagnpeetatdo, sendo capaz de distinguir as ideia
principais das ideias secundarias e determinar os elos que deternioasao do discurso.
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Questéao 26

Além da diferenca de modalidade entre a lingua portuguesa eua brasileira de sinais, Quadros (2004) apresenta un
série de produc¢des que sdo diferentes nas duas linguas. Entre as/afirattixo, assinale a incorreta.

A) A lingua de sinais € baseada nas experiéncias visuais das comsisidatis mediante as interacdes culturais surda
enquanto a lingua portuguesa é constituida por sons, expressando.

B) A lingua de sinais utiliza a estrutura de foco através ddigépe sistematicas. Na lingua portuguesa tal processo
incomum.

C) A lingua de sinais apresenta uma sintaxe linear, utilizandoeates para garantir a coesdo do discurso, tanto r
construcao de ordem S-V-O (Sujeito — Verbo — Objeto) quanto na asti@pico-comentéario. A lingua portuguesa,
por sua vez, evita a construgdo tépico-comentario como maneira dergacaesao.

D) Na lingua de sinais ndo ha marcacao de género. Nas constmchagua portuguesa a marcagdo de género ocorre (
recorrente.

E) Nas linguas de sinais as expressoes faciais tém valoatigaimEsse fator ndo é considerado como relevante na ling
portuguesa.

Questéo 27

A atuacéo do profissional intérprete de LIBRAS deve serzaahdi com cuidado em relacdo a técnica, mas ndo somente is
Nas legislacdes vigentes e em estudos realizados por jpekmes da area destaca-se a importancia dos valoresngticos
processo de traduzir/interpretar. A lei que regulamenta asp@ofido tradutor/intérprete de LIBRAS estabelece també
alguns dos principais preceitos éticos necessarios a postunaféisipnal. Estdo presentes na referida lei os seguinte
valores éticos:

A) discri¢éo, protegendo o direito de sigilo; fidelidade aos conteldogapiezir; consciéncia de que a expressao é ur
direito social.

B) atuacdo livre de preconceito; amizade, partilhando dos anseiosochamidades surdas; imparcialidade no ato de
traduzir.

C) conhecimento das especificidades da comunidade surda; cooperacBoracola com a participacdo dos surdos neé
sociedade; discricao, respeitando o direito de sigilo.

D) honestidade, agindo de forma coerente; respeito a hierarquissertos e ouvintes; solidariedade, compreendendo
importancia da tradugéo/interpretacdo para a interacao entre swdasites.

E) busca pelo crescimento profissional; fidelidade aos contetdos que tratiuaigo livre de preconceito.

Questéo 28

Em relacdo as modalidades de interpretacdo, Leite (20053eapmeas diferencas entre interpretacdo simultanea
consecutiva. Segundo pesquisa apresentada pela autora, a interpretal@ioesirtem destaque nas interpretacdes em lingt
de sinais, sendo correto afirmar o seguinte:

A) na interpretacdo simultanea, exige-se que o intérprete racabasagem fonte antes do inicio de sua atuacéo, para c
possa organizar a mensagem transmitida em partes compreensiveis.

B) a interpretacdo simultanea é o processo realizado enquargiasagem na lingua fonte estd em andamento. Neste ca
o0 intérprete vai construindo seu texto até que haja uma pausa na mensagem fonte.

C) na interpretacdo consecutiva, o intérprete realiza a tradhtedipietacdo durante a transmissdo da mensagem fonte, s
necessariamente receber antecipadamente o conteddo a ser traduzido.

D) a interpretacdo consecutiva é considerada de qualidadmrirdeinterpretacdo simultanea, visto que a interpretaca
simultanea exige maior habilidade por parte do profissional.

E) durante a interpretacdo simultanea é necessario que o irdégakte a tradugcdo das sentengas apos o fechamento
ideias do interlocutor, recebendo a mensagem fonte antes do inicio daiagEmp.
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Questéao 29

Quanto a possibilidade de atuacdo do tradutor/intérprete da bnggsikeira de sinais, podem-se ter as seguintes atuaco
para portugués oral, sinais para portugués escrito, portugugsmma lingua de sinais oral, a escrita para 0s sinaige p:
outra lingua de sinais. Em relacdo as possibilidades deidemtkd apresentadas, assinale a alternativa que corresponda,
ordem sequencial, a modalidade de servico utilizada.

A) Traducdo, interpretacdo, traducdo, interpretacéo e traducéo.
B) Traducdao, interpretacao, interpretacao, interpretacao e traducao.
C) Interpretacéo, interpretacédo, traducéo, traducéo e traducéo.
D) Interpretacao, traducao, interpretacao, traducéo e interpretacéo.
E) Traducao, interpretacao, traducao, interpretacao e traducao.

Questéo 30

No Brasil, a presenca de intérpretes de lingua de sinaigabathos religiosos iniciados por volta dos anos 80. Em 198
realizou-se o | Encontro Nacional de Intérpretes de Lingua @ésSirganizado pela FENEIS que propiciou, pela primeir:
vez, o intercambio entre alguns intérpretes do Brasil @l@éaafio sobre a ética do profissional intérprete. Ja no ah@9de

foi realizado o segundo encontro, também organizado pela FENEIS ecacesseceu a votagdo do regimento interno de
Departamento Nacional de Intérpretes fundado mediante a aprovagdesdw. Ao longo dos anos 90 outros evento:
estaduais foram realizados em diferentes estados brasileiro$in@s @nos foram bastante significativos para a atuacao d
profissionais intérpretes de LIBRAS no pais, inclusive coamiacdo, no dia 22 de agosto de 2008, da FEBRAPILS
Federagcdo Brasileira dos Profissionais Tradutores, Intérpeetesias-intérpretes de Lingua de Sinais. Em termos c
conquista legal, assinale a alternativa que representeica omnquista profissional para os tradutores intérpretes ¢
LIBRAS:

A) Alein°10.436/02.
B) Alein®5.626/05.
C) Alein®7.611/11.
D) Alein®10.098/00.
E) Alein®12.319/10.

Questéo 31

A lei 10.436/02, que dispBe sobre a Lingua Brasileira de SinaibrasL- reconhece essa lingua como meio legal d
comunicacao e expressao, em que o sistema linguistico de natureza visual-coatagstrutura gramatical propria, constitui
um sistema linguistico de transmissao de ideias e fatosdos de comunidades de pessoas surdas do Brasil. Essa lei é
avanco para a comunidade surda, contudo em relacdo a ela pode-se afirmar que

A) o atendimento as pessoas surdas deve ser feito sem distincdo entres@muvihtesee adequacoes.

B) todos os profissionais precisam aprender essa lingua em sua oferta gadopaea atender os surdos.
C) aLingua de Sinais ndo substitui a lingua Portuguesa escrita.

D) as instituicdes concessionérias de servigo publico ficam desolwida@goiar comunicagdo em LIBRAS.
E) as instituicdes de saude precisam implantar a LIBRAS para ateddsrds deficientes auditivos.

Questéo 32

Estudos sobre a lingua de Sinais foram iniciados no BrasillpdisGnak Rehfeldt (A lingua de sinais do Brasil, 1981). Hé
também artigos e pesquisas realizadas pela Lucinda Fa&rigaajue foram publicadas em forma de um livio em 1995 (Pc
uma graméatica das linguas de sinais). Depois desses trgbathpesquisas comecaram a explorar diferentes aspectos
estrutura da lingua brasileira de sinais. Vale mencionanslgxemplos, tais como Fernandez (1990), um trabalho ¢
psicolinguistica; Karnopp (1994) que estudou aspectos de aquisif@mottagia por criancas surdas de pais surdos; Felip
(1993) que propde uma tipologia de verbos em lingua brasileira de €uedros (1995) que apresenta uma analise ©
distribuicdo dos pronomes na LIBRAS e as repercussodes desst® aspaquisi¢do da linguagem de criangas surdas de p:
surdos (publicado parcialmente em forma de livro em 1997 - Educaciirdies: a aquisicdo da linguagem) e Quadro
(1999) que apresenta a estrutura da lingua brasileira de. sifsdas informacdes revelam avancos significativos n
compreensdo da estrutura da lingua de Sinais brasileira.
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Em relacdo a histéria das linguas de Sinais e o recontr@cirdessas como linguas, pode-se destacar, como marco ini
desses estudos, os trabalhos de

A) Laurence Clerc — USA.

B) Thomas Gallaudet — USA.
C) Willian Stokoe — USA.

D) Abade L'Epée — Franca.
E) Ernest HUET — Francga.

Questéo 33

A Lingua brasileira de Sinais, LIBRAS, assim como as linguais, também apresenta unidades minimas, que se combin
para a formacdo de elementos com significado. Nas linguasale, shs configuracbes de maos juntamente com
localizacBes em que os sinais sdo produzidos, os movimentos eceslisdo as unidades menores que formam as palawv
Alguns sinais apresentam apenas um trago distintivo, ou seja, caQddiem apenas uma unidade que implica em mudan
de significado. Os Sinais que apresentam essa Unica distingdo séo chdenados

A) icbnicos.

B) pares minimos.
C) simétricos.

D) classificadores.
E) pantomimicos.

Questao 34

Considerando que as linguas de Sinais apresentam uma sintaxelegoae-se afirmar que ha diferentes
possibilidades de organizagdo sintatica das frases. Embora a ordeansdja SVO (Sujeito - Verbo - Objeto),
outras possibilidades como OSV (Objeto — Sujeito - Verbo), SOV i{®&ujeObjeto - Verbo) e VOS (Verbo —

Objeto - Sujeito), também sdo possiveis, ainda que apresentengdesstrprecisem ser estruturadas en
determinados contextos e com outros elementos. Com base na sintdB&®RA&, assinale a Unica questdao em
que a sentenca seria agramatical na Lingua brasileira de Sinais.

A) JOAO COMPRAR ONTEM CARRO.
B) JOAO COMPRAR CARRO ONTEM.
C) ONTEM JOAO COMPRAR CARRO.
D) ONTEM CARRO JOAO COMPRAR.
E) CARRO JOAO COMPRAR ONTEM.

Questéao 35

O Portugués tem um grupo de verbos que apresenta um grupo de verbos dos quais os noinadasidsdere, derivam-se
substantivos partindo de verbos. Na maior parte dos casos esemifacontece pela insercdo de afixos (prefixos
sufixos) a palavra base. Na LIBRAS também usamos 0s vexisbenges para criar nomes, esse processo € chamado
Nominalizagdo. Assinale a alternativa que possibilita essa enegELinguas de Sinais.

A) Mudanca de configuracéo.

B) Mudanca de orientacdo da méao.
C) Mudanca de expressao corporal.
D) Mudanca de movimento.

E) Mudanca de expressao.
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Questéo 36

Segundo Quadros e Karnopp, a formacao de classificadores é extnei@anfluenciada pela modalidade espaco
visual da lingua, mas assim que o classificador € lexicalizégleegue 0 mesmo padrdao que é encontrado €
todas as linguas naturais. De acordo com essas autoras, qual é a funcaoifloaddlessnas linguas de Sinais.

A) Especificar movimento, tamanho e posi¢do dos objetos, além de descrevé-los na sentenca
B) Substituir um sinal, mostrar outro espaco em relacao ao sinalizador e o inberlocut

C) Apresentar um objeto e enumerar diferentes elementos apresentados na mesIpza se

D) Identificar os sinais dos objetos e das pessoas apresentadas nas sentesgas e tipo de frase.
E) Apresentar ao interlocutor os sinais que sempre sao utilizados como cldssBadas sentencas.

Questéo 37

Em relagcdo ao processo de producdo de um sinal, as linguas deaffieaentam algumas restricdes fonoldgica
que séo requeridas para uma boa formagao de um sinal. EssaSe®s#ig significativas por conta da producac
manual, para que sejam mais facilmente produzidos e percebidosltdDastigas abaixo, assinale aquela que
apresenta os dois requisitos para a boa formacéo de um sinal.

A) Par Minimo e Classificador.

B) Iconicidade e Configuracdo de Mao.
C) Parametros Manuais e Corporais.
D) Simultaneidade e Composicéao.

E) Dominéancia e Simetria.

Leia o Texto abaixo e responda as questdes 38 - 40.

Era uma ilha isolada na costa de Massachusetts - Marthaasinéyiguns colonos carregavam um gene
da surdez, e ao longo dos anos de casamentos, geracdo apds geracdm nasios individuos com perda
auditiva. Em um ponto, uma em cada quatro criangas era surda! bfataés pessoas surdas na Vineyard que ¢
moradores desenvolveram uma lingua de sinais, a de Martha Vinsy&®d ), MVSL mais tarde se fundiu com
sinais do continente para formar American Sign Language (ASL).

Alguns censos da populagédo Vineyard no século 19 revelaram a extenséaaem Em 1817, duas
familias tinham membros surdos, com um total de 07 surdos. Apgoas anos mais tarde, por 1827 havia 11
surdos. Para colocar isto em perspectiva, em comparacdo com eopériental dos Estados Unidos da Américs
- EUA, onde a frequéncia de surdez foi de 01 em quase 6000, no Vineyard que era tao alta quanto 01 em 1F¢

A lingua de sinais foi tdo aceita no Vineyard que um jornal sauiftzou em 1895 com a maneira como as
linguas faladas e sinalizadas eram usadas de forma livténeefate por surdos e moradores ouvintes. As pesso
gue se deslocam para Vineyard tiveram que aprender a lingusade aifim de viver em comunidade. A surdez
era tdo comum que alguns moradores até imaginavam que era ume clogagiosa, contudo a surdez nunca fo
considerada uma desvantagem. A Martha Vineyard poderia ser considerada comdaslsgados.

Texto adaptado de matéria disponivellgip://deafness.about.com/cs/featurearticles/a/marthasvineyard.h
acesso em 10/04/2014.
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Questéo 38

A llha de Marta representou a possibilidade de pessoas sur@@&sreptesentes em espagos comuns e a lingua
Sinais fazer parte do cotidiano da localidade. Neste espaco temos a cogdigieragna comunidade

A) tradutora.
B) inclusiva.
C) integradora.
D) bilingUe.
E) oralizada.

Questéo 39

A surdez da llha de Martha foi significativa para se compreesaieo as pessoas surdas puderam interagir co
pessoas ouvintes em diferentes espagos de convivéncia e desenvodvemnosujeitos. Dessa forma, pode-se
repensar o estigma de surdez como patologia. Entendendo essgdifede acordo com o texto, assinale qual

principal causa da surdez daquela ilha?

A) Epidémica.

B) Ototoxica.

C) Genética.

D) Traumaética.

E) Doenca contagiosa.

Questéao 40

Segundo o texto, a lingua de Sinais da llha de Martha (MVSfynsku com sinais do continente para formar
American Sign Language (ASL). Apos a formacéo da ASL, graaia@cédo dessa lingua e anos de uso, muitc
vocabulos podem ser representados por dois ou mais sinais, de acordo camondeca pessoa se encontra.
Neste caso, teremos uma situagéo de

A) variacao linguistica.
B) sinal isolado.

C) polissemia.

D) neologismo.

E) arcaismo.
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